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1. OPTAHU3AIIUSI CAMOCTOSTEJBbHOMN PABOTHI

CamoctostenbHas padota ydamuxcs (CPY) mMoxeT paccMatpuBaThCs Kak
OpraHm3aliMoHHas Qopma OOy4eHUs - CHUCTeMa TMEJarorHuecKux YCIOBHH,
00eCreunBaONINX YIPaBICHUE YYeOHOW NEATEIbHOCTHIO WM JIEATEIHHOCTH
y4YalIuXxcsl M0 OCBOCHUIO OOUIMX U MPO(PECCUOHAIBHBIX KOMIIETEHLINM, 3HAHUN U
YMEHHUI Y4eOHOU U HAy4YHOH AESTeNIbHOCTU 0€3 MOCTOPOHHEH MOMOIIIH.

B yueOGHOM mpouecce BBIIEISIOT JABa BHAA CaMOCTOSATEIbHOU pPaOOTHI:
ayJIuTOpHAsl, BHEAYAUTOPHAS.

AyIMTOpPHAsi caMOCTOsITeIbHAsi padora 1Mo y4eOHOW IUCHUILUIMHE U
npodeCCUOHATBPHOMY MOJYJIIO BBIOJNHICTCS HAa YYEOHBIX 3aHATHAX O]
HETIOCPEICTBEHHBIM PYKOBOACTBOM MPETOAaBaTENs U 10 €T0 33 IaHHUIO.

BHeaynuTopHasi caMOCTOsITe/IbHASE PadoTa BBIMOJHACTCS YYaIUMCS IO
3aJIaHUIO MperoaaBaTelis, HO 0e3 ero HeMmoCPECTBEHHOTO yYacTus.

Camocmoamenvras paboma y4awuxcs npo8oOUmcs ¢ Yeivio:

e cHCTEMaTH3aIlMH U 3aKPETUICHUS TOTYICHHBIX TEOPETHUSCKUX 3HAHUH U
NPaKTUYECKUX YMEHHUH CTY/ICHTOB;

e yrayOJeHHS U PACIIUPEHUS TEOPETHUSCKUX 3HAHUH;

e (QopmupoBaHHMS YMEHHH WCIOIB30BaTh HOPMATHBHYIO, IIPaBOBYIO,
CIIPABOYHYIO JOKYMEHTAIIMIO U CIEIUANBHYIO JINTEPATypy;

® pa3BUTHUS II03HABATENIBHBIX CIOCOOHOCTEM M AaKTUBHOCTH YYaIUXCS:
TBOPUECKOW  HMHUIIMATHUBBI, CaMOCTOSTENBHOCTH, OTBETCTBEHHOCTH
OpraHU30BaHHOCTH;

e (GopMHUpPOBaHUS CAMOCTOSITEIBHOCTH MBIIIJIEHUS, CIIOCOOHOCTEN K
CaMOpPa3BUTHUIO, CAMOCOBEPILIEHCTBOBAHUIO U CAMOPEATTU3alINH;

® pa3BUTHS UCCIIEIOBATEIBCKUX YMECHHI,

e (dhopmMupoBaHHUS OOITUX U MTPOHECCHOHAIBHBIX KOMITETCHITUH.

2. INIAHUPOBAHUE BHEAYJIATOPHOM CAMOCTOSATEJIBHOM
PABOTBI

[IpenonaBareneM y4eOHON UCHUIIMHBI SMIUPUYECKA  OMPEACISIOTCS
3aTpaThl BPEMEHH HAa CAMOCTOSITEJIBHOE BBINOJHEHUE KOHKPETHOIO COJEpKAHUS
y4eOHOTO 3a/JaHusl: HA OCHOBAaHMM HAOIOJEHUN 3a BBINOJTHCHUEM YUYalTUMUCS
ayJIMTOPHON CaMOCTOATEIHLHON paboThI, OMpoca CTYJAEHTOB O 3aTpaTax BPEMEHH
HaTO WJIM MHOE 3aJlaHhe, XPOHOMETpaka COOCTBEHHBIX 3aTpaT Ha PEIICHHE TOU
WJIM WHOM 3a/1auv C BHECEHHEM IOMPaBOYHOr0 Kod(hHImeHTa u3 pacuera ypoBHs
3HAHUW U YMEHUW ydalnxcs.

[Ipu pa3paboTke paboueld mporpaMMbl TO Y4YEOHOW IUCHUIIIMHE WU
mpoecCHOHaTFHOMY MOJYJIIO TPH TUIAHUPOBAHUH COJIEP)KaHUS BHEAYAUTOPHOU
CaMOCTOSITEILHOM paboThl Mperno/iaBaTesieil yCTaHABIUBAETCS COJIEpKaHUE U 00BEM
TEOpPEeTUYECKOW Yy4eOHOM HuH(pOpMAMM WM NPAKTHYECKUX 3aJaHUM, KOTOPHIC
BBIHOCSITCSL Ha BHEAYJJUTOPHYIO CAMOCTOSITEILHYIO PabOTy, ONpeaeistorcs: GopMbl
Y METOJbI KOHTPOJISI PE3YIbTATOB.



Conepxanue BHEAyIUTOPHOM CaMOCTOSTENbHOW pPaOOTHI OmpeenseTcs B
COOTBETCTBMM C PEKOMEHIYEMBIMH BHJaMHM 33JaHUN COTJACHO MPUMEPHOI
porpaMmsbl y4eOHON AUCHMILIMHBI WK TPO(PECCUOHATEHOTO MOJTYJISL.

Bunamu 3agaHuii 1Jisi BHEAyAUTOPHOH CAMOCTOSITEJIbHOM PadoThl MOTYT
ObITh:

* Ona  081a0eHus  3HAHUAMU.  KOMIIETEHTHOCTHO-OPUCHTHUPOBAHHBIE
3aJlaHue, 4YTeHue Tekcta (yuyeOHMKAa, TIEPBOMCTOYHHUKA, JIOMOJIHUTEIHLHOU
JTUTEpaTyphl): COCTaBICHUE IUIaHA TEKCTa; rpaduueckoe H300paKEHUe CTPYKTYPhI
TEKCTa; KOHCIIEKTUPOBAHUE TEKCTa; peepupoBaHUE TEKCTA; BBIMUCKU U3 TEKCTA;
paboTa co cIoOBapsSIMH U CIPAaBOYHUKAMHU, O3HAKOMIICHHE C HOPMAaTHUBHBIMU
JOKyMEHTaMH; y4eOHO-HcclieoBaTeNibckass paboTa; HCMOJIb30BaHUE ayauo- |
BUJI€03aNUCeN, KOMIBIOTEPHOU TeXHUKU U HTepHeTa U 1Ip.;

* 0114 3aKpenleHuss U Ccucmemamuzayuy 3HAHUL: KOMIETEHTHOCTHO-
OPUCHTHPOBAHHOE 3aJlaHue, paboTa ¢ KOHCIEKTOM JieKIuu (00paboTka TEeKCTa);
MOBTOpHas pabora Haja YyuyeOHbIM MarepuasioM (y4eOHHMKA, TEPBOUCTOYHHKA,
JOTIOJTHUTENIBHON JIUTEPATyphl, ayJauO- U BUIEO3AMKCEH); COCTaBJICEHHE IUIaHA U
TE3UCOB OTBETA; COCTABJICHUE TAOJUIl JJISI CUCTEeMAaTU3aIMK Y4eOHOTO MaTepHaa;
U3y4eHHE HOPMATHUBHBIX MATEPHUANIOB, OTBETHI HAa KOHTPOJIBHBIC BOIPOCHI;
aHajguTHYecKass ~ oOpaboTka  TekcTa  (aHHOTHpPOBAHHWE,  PEIEH3UPOBAHUE,
pedepupoBaHne, KOHTEHT-aHAJIN3 U Jp.); TOJATOTOBKA COOOIIEHUN K BBICTYIUICHHUIO
HAa CeMMHape, KOH(EpeHIMH; MOATOTOBKa pedeparoB, MOKIAA0B; COCTABICHHE
o6ubnuorpaduu, TeMaTUYECKUX KPOCCBOPIOB; TECTUPOBAHUE U AP.;

* 014 popmMuposanusi KomMnemeHyui: KOMIETEHTHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOE
3aJlaHue, pelieHne 3a1a4 1 YIpaKHeHU 1o o0pasily; pelieHue BApUaTUBHBIX 3a/1a4u
yIPa)KHEHUH; BBITIOJTHEHUE YEPTEXKEH, CXeM; BBIIIOJIHEHHE PAacueTHO-TpadUIECKUX
paboT; pelieHne CUTYAllMOHHBIX MEIarorMYecKuX 3a7ad; MOJATOTOBKA K JIEJIOBBIM
UrpaM; MPOEKTUPOBAHHE M MOJAEIMPOBAHUE PA3HBIX BUAOB M KOMIIOHEHTOB
npodeccuoHaIbHOM  JESITENIbHOCTH; TMOATOTOBKAa KYPCOBBIX palOT; OMNBITHO-
AKCIIEpUMEHTATbHAs paboTa; YIpa)KHEHUSI Ha TPEHAXKEPE; YIPAKHEHUS CITIOPTUBHO-
037I0POBUTENBHOTO Xapakrepa; pedIeKCUBHBIA aHAN3 MPOheCCUOHATBHBIX YMEHUI
C UCIOJIb30BAHUEM ayIHO- U BUJIEOTEXHUKU U JIP.

Buael 3amanuii s BHEAyAUTOPHOM  CaMOCTOSITEIbHOM palboOThl, UX
collepKaHHe W XapakTep MOTYT MMETh BapUATUBHBIN M AU(GhEepeHIIUPOBAHHBIN
XapakTep, YYUTBHIBaTh CHENU(HUKY CHENUaTbHOCTH, HW3Y4aeMOW IUCITUIUIMHBI,
WHIUBUyaIbHBIE OCOOCHHOCTH CTY/ICHTA.

[Ipu npenbsiBieHHH BUIIOB 3aJaHUN HAa BHEAYJUTOPHYIO CAMOCTOSITEIIHHYIO
paboTy pEeKOMEHIyeTCsl HCMOoNb30BaTh  AuG(EepeHInpOoBaHHBIA  TOAXOM K
cryaeHTaMm. llepen BBIITOMHEHUEM CTYIEHTAMH BHEAYAUTOPHOM CaMOCTOSTEIILHOM
paboTHI MpenoaBaTesib TPOBOJAUT UHCTPYKTAXK MO BHIMOJIHEHUIO 33JJaHUSI, KOTOPBIi
BKJIIOYAET 1I€JIb 3aJJaHUs, €ro COAEp KaHUE, CPOKH BBIIIOIHEHUS, OPUEHTUPOBOUHBIN
00beM paboThl, OCHOBHBIE TPEOOBAHUS K pe3ysibTaTaM paOOThl, KPUTEPUHU OIICHKH.
B npoiiecce nHCTpyKTaXka mpenoaaBaTeb NPeynpekaacT yUalnXxcs 0BO3MOKHBIX
TUMHWYHBIX OMIHUOKAX, BCTPEYAIOUIUXCS MPU BBIMOJTHEHUH 3aJIaHMUSL.



WHCTpyKTaXX NOPOBOAUTCS MpenojaBaTelieM 3a c4eT oObeMa BpEMEHH,
OTBEJICHHOTOHA U3y4Y€HUE AUCIUIUINHBI.

CamocrosiTenbHass paboTa MOXKET OCYLIECTBIATHCS WHIMBHAYAIbHO WIH
rpynnamMy y4amuxcsi B 3aBUCUMOCTH OT LEIH, 00beMa, KOHKPETHOM TEMAaTHUKH
CaMOCTOSATEIbHOM padOThI, YPOBHS CIOXKHOCTH YPOBHSI YMEHHUM yUalIuXcs.

OT4er Mo caMOCTOATENbHON paboTe ydaluxcsi MOXKET OCYIIECTBISATHCSA KaK B
MeYaTHOM, TaK | B 3JIekTpoHHOM Buje (Ha CD nucke).

3. KOHTPO.JIb PE3VJBTATOB BHEAYJINTOPHOU
CAMOCTOSTEJBHOU PABOTHI

KoHTpons  pe3ynbTaToB  BHEAyAMTOPHOH  CaMOCTOSITENIBHON  paboThI
CTYJICHTOB MOXET OCYIIECTBIATHCS B TpeaeiaXx BPEMEHH, OTBEJACHHOIO Ha
oOs3aTeNIbHBIE ~ y4eOHBIC  3aHATHA 1O JUCHUIUIMHE ©  BHEAYJUTOPHYIO
CaMOCTOSITCIIbHYIO pa0OTy ydYamuxcs IO JUCIUIUIMHE, MOXET IPOXOJHWTHh B
MUCbMEHHOHM, YCTHOH WJIM CMEIIaHHOW QopMe, ¢ TPEACTaBICHUEM HPOAYyKTa
JESATELHOCTH YYaIIerocs.

B kavecTtBe (opM M METOJOB KOHTPOJISI BHEAYIUTOPHON CaMOCTOSTEIHLHOMN
paboThl ydYamMxcs MOTYT OBITh HWCIIOJNIB30BaHBI, 3auemsl, MeCmuposanue,
camoomuemvl, KOHMPOIbHbIE pabOmvl, 3awuma meopueckux pabom u Op.,
KOmMopbvle MO2YM OCYUWeCmBIAmbCsa HA Y4eOHOM 3aHAMuUU UlU 6He e20 (Hanpumep,
OYeHKU 3a peghepam).

KputepussiMu OIICHKH pPe3yabTaTOB BHEAYAUTOPHOH CaMOCTOSITEIBHOMN
paboTHI ydyaImerocs siBISIOTCS

» ypPOBEHBb OCBOCHHS YYAITUMCSI Y4EOHOTO MaTepHaa;

» YMEHHE Y4Yalllerocs MCIOJb30BaTh TECOPETHUCCKUE 3HAHUS MIPH
BBITTOJTHCHUY TTPAKTHYECKUX 3a7a9;

» c(opMUPOBAHHOCTH OOMIUX M MPO(PECCUOHATBHBIX KOMITCTCHIIHIH;

» 000CHOBaHHOCTH U YETKOCTh M3JI0KCHHSI OTBETA,

» odopMIIeHHe MaTepHralia B COOTBETCTBUU C TPSOOBAHMSIMU.

METOINYECKHUE MATEPHUAJIbI

COOBUIEHHUE

[lo comepxaHuto cooOOIIEHHE MOXKET OBbITh WHOOPMAIIMOHHBIM  HIIH
MetoandeckuM. MHpopManmoHHoe COOOIIEHNE — 3TO TEOPETHUYECKHE MaTEPHAIIbI
M0 ONpENeNIEHHOW TeMe, pacIIUPSIONe 3HAaHWS B 00JIaCTH TICUXOJIOTHH,
MeJaroruky, JPYyrux  AUCIHUIUIMH. METOJUYEeCKOoe  COOOIIEHHE  OTpakaeT
MPAKTUKOOPUEHTHPOBAHHYIO HWH(MOpPMAIMI0O O Ppa3IUYHbIX WHHOBAIMOHHBIX,
3G (PEeKTUBHBIX,  HECTAHIAPTHBIX, PE3YJBTATUBHBIX  ACMEKTaX  KOHKPETHOU
JTUCITUTUTHHBI.

PE®EPAT

Pedepar (oT maTUHCKOrO — cO00IIa0) — KpaTKOe U3JI0KEHHUE B MUCbMEHHOM
BUJIC COJEpXKAHUS HAYyYHOTO TpyAa (TPYyIOB), JHTEpaTyphl IO TeMe. ITO
CaMOCTOSATENbHAS HAYYHO-UCCIIEIOBAaTeIbCKasl padoTa, TAC PaCKpPBIBAETCS CYTh



uccieayeMoil mpo0eMbl, U3JI0KEHUE MaTepraia HOCUT MPOOJIEMHO-TEMaTHUYECKUI
XapakTep, IOKAa3bIBAIOTCS pa3JIMYHbIE TOYKUA 3pEHUs, a TaKXKe COOCTBEHHBIE
B3rJ1s1161 Ha nipoOaemy. Conepkanue pedeparta J0IKHO OBITh JOTUUHBIM.

Kpurepunu ouenku pedepara:

* COOTBETCTBHE TEME;

* TinyOuHa mpopabOTKH MaTepuania:

* TMPaBWIBHOCTH U MOJIHOTA UCTIOJIB30BaHUS HCTOYHUKOB,;

* odopmieHue pedepara.

JTOKJIAL

Jlokmam — BHJ CaMOCTOSITEIBHOW pPaOOThI ydYalIUXCs, HCIOJIb3YeTCS B
y4eOHBIX M BHEKJIIACCHBIX 3aHATHSAX, CIIOCOOCTBYET (OPMUPOBAHHUIO HABBIKOB
UCCIICIOBATEIBCKONH pa0OThI, pacIIMpseT IO3HABATEIbHBIC WHTEPECHI, MpPHUyYacT
NPAKTHYECKH MBICINUTh. [IpyM HamucaHWW AOKJIaga 1O 3aJaHHOW TeMe CICayeT
COCTaBHTh IIIaH, IMOAOOpaTh OCHOBHBIC HCTOYHHMKH. PaboTas ¢ HMCTOYHHUKAMH,
MOMBITATBCSA CUCTEMATU3MPOBATh TIOJIYYCHHBIC CBEJCHHUSA, CJCNIaTh BBIBOJBI |
000061menus. B HacTosee BpeMs B yUeOHBIX 3aBEJCHUAX JOKIQAbl COIEPIKATEILHO
NPAKTHYCCKH HUYEM HE OTIIMYArOTCS oT pedepaTtoB. CTpykTrypa M odopMIICHHE
JIOKJIaJIa TaKoe ke, Kak B pedepare.

OdopMiieHre TUTYJBbHOT0 JIUCTA METOAUYECKOM PAdOTHI
Ha tuTynbHOM JMCTE MOCEperHE €ro 3almuchiBaeTCsl BUJ pabOThl, HIDKE Ha
10 MM — e€ Ha3BaHHE CTPOUYHBIMU OYKBaMHM, CIpaBa B HIDKHEM YTy - (aMuIus
aBTopa pa3paboTku, rpynmna. B HIbKHeW dYacTu TUTYJIBHOTO JIHMCTAa TMOCPEANHE
yKa3bIBA€TCS I'0Jl HAMCAHUS Pa3padOTKHU.

TeMbl caMOCTOSITEIbHON PadOThI

Ne pasniena Bonpockl, BHIHOCHMbIE Ha CAMOCTOATENLHOCH3YdEHHE Komraecrso 1acos
(Tempr)
(010]0)
1. | Beiciee o6pa3oBanme B Poccun, Benukoopuranuu, CIIA. 20
2. | IIpecrymnenue u HaKa3aHUeE. 22
3. | I'paxnanckas mosuius. CoaeiicTBUE COTPYIHUKAM MOJIULIHH. 26
4. | IlpenoTBpalieHHe U PACKPHITHE TPECTYILICHHIA. 17
Bcero 85
IIpakTHyeckue 3a1aHUA
TexcThl 11 YTeHUS/TIepeBoIa
My family
My name is Emma. | have just finished a school. | live with my family. It

isn’t large, my brother, my father and I. My father is a businessman. He is the
manager of a small firm. He is very serious man and he is always busy. Sometimes
he works even at weekends. He is very ambitious and has strong will. He is only 42
and I’m sure, he has a wonderful future. My mother is 40, but she looks much




younger. To my mind she is very beautiful. She is an economist and works in one of
commercial banks. She works 5 days a week and is off on Saturdays and Sundays.
By character my mother is very energetic and talkative. She always has a lot of
things to do about the house. My parents have been married for about 20 years.
They have much in common: they watch the same films, read the same books and
news-papers, but they have different views on education and music. They are hard-
working people. So | try to help mother with housework. | always wash dishes, |
sometimes go shopping and from time to time | tidy our flat. All of us like to spend
our week-ends in the country. We usually go to the country house to see my
grandparents. They are pensioners. | like them very much because they always try to
listen to my opinion, though they don’t always agree with what I say. We are deeply
attached to each other and we get on very well. | also have many other relatives:
uncles, aunts, cousins. We are happy when we are together. In the evenings when
we all get together after work and study, we like to talk about different things or
watch TV. We are really good and happy family because we respect each other.

Education in Great Britain: Higher Education

There is a considerable choice of post-school education in Britain. In addition
to universities, there are also polytechnics and a series of different types of assisted
colleges, such as colleges of technology, art, etc, which tend to provide more work-
orientated courses than universities. Some of these courses are part-time, with the
students being released by their employers for one day a week or longer periods.

Virtually all students on full-time courses receive grants or loans from the
Government which cover their tuition fees and everyday expenses (accommodation,
food, books, etc). Universities in Britain enjoy complete academic freedom,
choosing their own staff and deciding which students to admit, what and how to
teach, and which degrees to award (first degrees are called Bachelor degrees). They
are mainly government-funded, except for the totally independent University of
Buckingham. There is no automatic admission to university, as there are only a
limited number of places (around 100,000) available each year. Candidates are
accepted on the basis of their A-level results. Virtually all degree courses are full-
time and most last three years (medical and veterinary courses last five or six years).
Students who obtain their Bachelor degree (graduates) can apply to take a further
degree course, usually involving a mixture of exam courses and research. There are
two different types of post-graduate courses — the master's degree (MA or MSc),
which takes one or two years, and the higher degree of Doctor of Philosophy (PhD),
which takes two or three years.

Baxter Slate
Baxter Slate is a policeman. He is 23 years old. He was born in California.
Now Baxter works at the Los Angeles Police department. He is a patrol officer.
What is his duty? His duty is to make uniform patrol in the district and to help
detectives with their follow-up investigations. Sometimes Baxter works on the
daywatch and other times on the nightwatch. Baxter likes to do police work. He



wants to become a captain, so he takes police sciences classes at night school twice
a week.

Baxter is married. His wife Clara is 2 years younger than her husband. She is
a college graduate but she doesn’t work at present. Clara looks after her children, a
boy of 3 and a girl of 1,5. Clara thinks that in future she will get a job and work as
an economist.

Baxter’s father was also a policeman. He graduated from a police Academy,
then worked as a police inspector.

Service — An Important Job and a Rewarding Experience

The right to trial by a jury of our fellow citizens is one of our most important
rights and is guaranteed by the Constitution of the United States. By serving on a
Jury, then you are helping to guarantee one of our most important freedoms.

Your job as a juror is to listen to all the evidence presented at trial and to
«decide the facts» — that is, to decide what really happened. The judge, on the other
hand, «decides the law» — that is, makes decisions on legal issues that come up
during the trial. For example, the judge decides whether you and the other jurors
may hear certain evidence or whether one lawyer may ask a witness a certain
question. You should not try to decide these legal issues, sometimes you will even
be asked to leave the courtroom while they are being decided. Both your job and
that of the judge must be done well. In order to do your job you do not need any
special knowledge or ability. It is enough that you keep an open mind, concentrate
on the evidence being presented, use your common sense, and be fair and honest.
Finally, you shouldn’t be influenced by sympathy or prejudice: it is vital to be
impartial with regard to all people and all ideas.

Many jurors find that it is exciting to learn about this most important system
«from the inside», and challenging to deal fairly and thoroughly with the cases they
hear. We hope that you, too, find your experience as a juror to be interesting and
satisfying.

Young Shoplifters

Is shoplifting a serious problem?

Store owners lose almost $10 billion a year to shoplifters. As a result, they
must charge higher prices. So, you and your family are paying for the things
shoplifters take. There is no typical shoplifter-people of every sex, age, race, and
socioeconomic background steal from stores. But a large percentage of shoplifters
are teenagers. About 25 percent of all the people who get caught shoplifting are
between the ages of 13 and 17.

Why do teens shoplift? Experts at Shoplifters Anonymous say that teens
shoplift because they:

a) think the stores don't need the money ;

b)think they won't get caught;

c)can't stop themselves when they want something;

d)feel pressure from shoplifting friends;



e)are angry, frustrated, or sad. Unfortunately, shoplifting can easily become
an addiction. Some shoplifters say that they feel high when they steal. Because they
feel good, they keep shoplifting. It’s a habit that’s hard to stop.

What should | do if my friend shoplifts?

Talk to your friend, but don't judge. Explain that you are worried. Help him or
her find help. There are many programs for shoplifting such as telephone hot lines,
programs in hospitals, and community health services. If your friend won't stop
shoplifting, don't shop with him or her. If the police catch your friend, they will
think that you are a shoplifter, too. Although this «guilt by association» may not be
fair, it happens.

Holiday Stress Is Worse for Kleptomaniacs

Although the holidays are stressful for many people, kleptomaniacs have an
even greater problem than most of us. They are afraid to go shopping because they
have a compulsion to steal. Large crowds make holiday shopping time difficult for
store owners, too. As stores become more crowded, store detectives have a harder
time watching the customers. The president of the state's store owners' association,
Larry Mason, says that there is also an increased problem with shoplifting. «During
the holiday season, we have more shoppers, more sales, and more shoplifting-the
problem is worse because of the number of sales.»

People shoplift for a variety of reasons. Some steal for profit and sell the
merchandise afterwards. Others simply pick up an item because they don't have
_enough money-they can't afford to buy it. Others are addicted to shoplifting.
Mason says that «there is no» average shoplifter. «There are shoplifting
grandmothers, doctors, teachers, and even movie stars. Last year, actress Winona
Ryder was caught shoplifting:" In the same way, shoplifters might steal just about
any kind of merchandise. Clothing, DVDs, and jewelry are at risk, but large items
like skis and stereo equipment are also in danger. Store-owner groups say that more
than $15 billion worth of merchandise walks out of store doors ‘every year. And
that's pricey news for customers since decreases in store profits mean increases in
prices. According to one store-owner group, between three and five percent of the
price of an item pays for security and stolen merchandise.

Five years ago, Terry Schulman formed CASA (Kleptomaniacs and
Shoplifters Anonymous). He says his own addiction became so bad that he stole
something every day. «The addictive-compulsive shoplifter, like myself and most of
the people who come to the group, shoplift as a way to cope with life;' Schulman
says. CASA is a support group. Some people come because they have to-a judge has
told them that they must. However, most people come because they want to get
better. Many people at a recent CASA meeting were worried about the holidays.
They said that the stress of the holidays and the need to shop increased the chance
that they might steal.

As they left, Schulman smiled and said to them, «Keep coming back-that's the
key phrase. Just keep corning back.»
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Felony and Misdemeanour

Most legal systems find it necessary to divide into categories for various
purposes connected with the procedure of the courts — determining, for instance,
which kind of court may deal with which kind of offence. The common law
originally divided crimes into two categories — felonies (the graver crimes, generally
punishable with death, which resulted in forfeiture of the perpetrator’s land and
goods to the crown) and misdemeanours (for which the common law provided fines
or imprisonment).

There were many differences in the procedure of the courts according to
whether the charge was felony or misdemeanour, and other matters that depended
on the distinction included the power of the police to arrest a suspect on suspicion
that he had committed an offense, since to arrest a suspect was generally permissible
in felony, but not in misdemeanour. [Suspect is someone who is thought to be guilty
of a crime].

By the early 19th century it had become clear that the growth of the law had
rendered this classification obsolete and in many cases inconsistent with the gravity
of the offenses concerned, for example, theft was a felony, irrespective of the
amount stolen or obtaining by fraud was always a misdemeanour.

Efforts to abolish the distinction in English law did not succeed until 1967,
when the distinction was replaced by that between arrestable offenses and other
offenses. [Arrestable offenses are ones punishable with five years’ imprisonment or
more]. The traditional classification between felony and misdemeanour has been
retained in many U.S. jurisdictions and is used as the basis of determining the court
that will hear the case.

Murder

In English tradition murder was defined as the willful killing with malice
aforethought of a human creature in being, the death occurring within a year and a
day of the injury.

The old English rule extended this concept to include not only intentional or
deliberate killings but also accidental killings in the course of some other serious
crime (such as robbery or rape). This rule, the felony murder rule, was adopted in
many other jurisdictions, although it has often produced harsh results when death
has been caused accidentally in the course of what was intended to be a minor
crime.

Similar problems have arisen in many U.S. jurisdictions, some of which
distinguish between different degrees of murder — first-degree murder may require
proof of premeditation over and above the normal requirement of intention. By the
way, murder and manslaughter are not mentioned in the Koran and are subject in
Islamic countries to customary law as amended by Shari'ah. [Manslaughter is the
crime of the killing someone illegally but not deliberately. Shari'ah is a system of
religious laws followed by Muslims].

Virtually all systems treat murder as a crime of the utmost gravity, providing
in some cases the death penalty or a special form of sentence, such as a life
sentence. A high proportion of murders in all societies is committed spontaneously
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by persons acquainted with the deceased, often a member of the same family, as a
result of quarrels or provocation.

Arson

In common law, arson consisted of setting fire to the dwelling of another
person. In English law any kind of damage deliberately caused by fire — even setting
fire to rubbish — is now arson, but generally setting fire to a building is necessary.

The gravity of the crime may depend on the extent to which life is endangered
— the law may distinguish between arson endangering life, or arson of occupied
buildings, and other forms of arson, but most systems consider the crime a serious
one. The motivation of those who commit arson differs — arson may be committed
as an act of revenge against an employer or by a jealous lover, for example, or by
persons who find excitement in fires or have pathological impulses to set fires.

Pathological behaviour or feelings happen regularly, are unreasonable, and
impossible to control. Pupils out of resentment or simple vandalism sometimes set
schools on fire. [Resentment is a feeling of anger because something has happened
that you think is unfair. Vandalism is the crime of deliberately damaging things,
especially public property].

Some arson is more rationally motivated — a burglar may set fire to a house to
conceal the evidence of his crime, as may an employee who is anxious to conceal
accounts from an auditor. [Burglar is someone who gets into houses, shops etc. to

steal things. Auditor is someone whose job is to officially examine a
company's financial records.] Another phenomenon is setting fire to premises
belonging to the fire setter in order to make a fraudulent insurance claim.

Theft

Theft (or larceny) is probably the most common crime involving a criminal
intent. The crime of grand larceny in some U.S. jurisdictions consists of stealing
more than a specified amount. The traditional definition of theft specified the
physical removal of an object that was capable of being stolen, without the consent
of the owner and with the intention of depriving the owner of it forever.

In many legal systems the old definition has been found to be inadequate to
deal with modern forms of property that may not be physical or tangible (a bank
balance, for instance, or data stored on a computer), and more sophisticated
definitions of theft have been adopted in modern legislation. The distinction that the
common law made between theft (taking without consent) and fraud (obtaining with
consent, as a result of deception) has been preserved in many modern laws, but the
two crimes are rarely regarded as mutually exclusive, as they were in the past.

Burglary is the crime of breaking into a dwelling or into a building by night
with intent to commit a felony or to steal things. The essence of burglary is normally
the entry into a felony or to steal things. The essence of burglary is normally the
entry into a building with a criminal intent. Entry without the intent to commit a
crime is merely a trespass, which is not criminal in many jurisdictions. Although the
motivation of most burglars is theft, but it is possible, for instance, to commit
burglary with intent to rape.
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Organized Crime

In addition to that segment of the population made up of individual criminals
acting independently or in small groups, there exists a so called underworld of
criminal organizations engaged in offenses such as organized vice (drugs,
prostitution, pornography, loan-sharking, gambling), cargo theft, fraud, robbery,
kidnapping for ransom, and the demanding of “protection” payments. [Loan-
sharking is lending money at extremely high rates of interest].

In the United States and Canada, the principal source of income for organized
crime is the supply of goods and services that are illegal but for which there is
continued public demand. Organized crime in the United States is a set of shifting
coalitions between groups of gangsters, business people, politicians, and union
leaders. Many of these people have legitimate jobs and sources of income.

In Britain groups of organized criminals have not developed in this way,
principally because the supply and consumption of alcohol and opiates (a type of
drug that contains opium and makes you want to sleep), gambling, and prostitution
remain legal but partly regulated. This reduces the profitability of supplying such
demands criminally. British crime organizations tend to be relatively short-term
groups drawn together for specific projects, such as fraud and armed robbery, from a
pool of professional criminals.

Crime syndicates in Australia deal with narcotics, cargo theft and
racketeering. [Syndicate is a group of people or companies who join together in
order to achieve a particular aim. Racketeering is a dishonest way of obtaining
money, such as by threatening people].

In Japan, there are gangs that specialize in vice and extortion. In many Third
World countries, apart from the drug trade, the principal form of organized crime is
black-marketeering, including smuggling and corruption in the granting of licenses
to import goods and to export foreign exchange. Armed robbery, cattle theft, and
maritime piracy and fraud are organized crime activities in which politicians have
less complicity.

White-Collar Crime

Crimes committed by business people, professionals, and politicians in the
course of their occupation are known as “white-collar” crimes, after the typical attire
of their perpetrators. Criminologists tend to restrict the term to those illegal actions
intended by the perpetrators principally to further the aims of their organizations
rather than to make money for themselves personally. Examples include conspiring
with other corporations to fix prices of goods or services in order to make artificially
high profits or to drive a particular competitor out of the market; bribing officials or
falsifying reports of tests on pharmaceutical products to obtain manufacturing
licenses; and constructing buildings or roads with cheap, defective materials.

The cost of corporate crime in the United States has been estimated at
$200,000,000,000 a year. Such crimes have a huge impact upon the safety of
workers, consumers, and the environment, but they are seldom detected. Compared
with crimes committed by juveniles or the poor, corporate crimes are very rarely
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prosecuted in the criminal courts, and executives seldom go to jail, though
companies may pay large fines.

The term white-collar crime is used in another sense, by the public and
academics, to describe fraud and embezzlement. Rather than being crime “by the
firm, for the firm,” this constitutes crime for profit by the individual against the
organization, the public, or the government. The economic cost of white-collar
crime in most industrial societies is thought to be much greater than the combined
cost of larceny, burglary, auto theft, forgery, and robbery.

Terrorism

From the 1960s, international terrorist crimes, such as the hijacking of
passenger aircraft, political assassinations and kidnapping, and urban bombings,
constituted a growing phenomenon of increasing concern, especially to Western
governments. Most terrorist groups are associated either with revolutionary
movements (some Marxist organizations) or with nationalist movements.

Three categories of terrorist crime may be distinguished, not in legal terms,
but by intention. Foremost is the use of violence and the threat of violence to create
public fear. This may be done by marking random attacks to injure or kill anyone
who happens to be in the vicinity when an attack takes place. Because such crimes
deny, by virtue of their being directed at innocent bystanders, the unique worth of
the individual, terrorism is said to be a form of crime that runs counter to all
morality and so undermines the foundations of civilization. Another tactic
generating fear is the abduction and assassination of heads of state and members of
governments in order to make others afraid of taking positions of leadership and so
to spread a sense of insecurity. Persons in responsible positions may be abducted or
assassinated on the grounds that they are “representatives” of some institution or
system to which their assailants are opposed.

A second category of terrorist crime is actual ruled by terror. It is common
practice for leaders of terrorist organizations to enforce obedience and discipline by
terrorizing their own members. A community whose collective interests the terrorist
organizations claims to serve may be terrorized so that their cooperation, loyalty,
and support are ensured.

Groups that come to power by this means usually continue to rule by terror.
Third, crimes are committed by terrorist organizations in order to gain the means for
their own support. Bank robbery, kidnapping for ransom, extortion, gambling rake-
offs (profit skimming), illegal arms dealing, and drug trafficking are among the
principal crimes of this nature. In the Middle East, hostages are frequently sold as
capital assets by one terrorist group to another.

Suspect Identification by Fingerprints
Forensic science plays an important part in the investigation of serious crimes.
One of the first significant developments was identification by fingerprints.
[Identification is an act of identifying by official papers or cards, such as your
passport, that prove who you are. To identify means to recognize and correctly name
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someone or something. Fingerprint is a mark made by the pattern of lines at the end
of a person’s finger, which can be used by the police to help find criminals].

It was discovered in the 19th century that almost any contact between a finger
and a surface left a latent mark. [Something that is latent is present but hidden, and
may develop or become more noticeable in the future]. It was accepted in 1893 that
no two individuals had the same fingerprints. Fingerprint evidence was accepted for
the first time in an English court in 1902. Fingerprinting is now widely used as a
means of identifying criminals. Most major police forces maintain collections of
fingerprints taken from known criminals at the time of their conviction, for use in
identifying these individuals should they commit later crimes. [Conviction is a
decision in a court of law that someone is guilty of a crime].

Fingerprints found at the scene of the crime are matched with fingerprints in
the collection. According to the British standard, if the sets of fingerprints share at
least 16 characteristics, it is considered that they are from the same person.

Criminal Procedure in England

All criminal cases brought to trial in England begin in the magistrates’ court.
Magistrates’ court is the lowest court of law, which deals with less serious crimes,
such as, minor traffic violations, public-health nuisances, petty theft or assault.
There are several hundred such courts in England and Wales. The police
investigation is normally completed by the time the case comes before the
magistrates’ court for the first time. The magistrates themselves are for the most part
laypeople (usually unpaid) chosen for their experience and knowledge of society.
All are appointed by the central government on the advice of a committee, known as
the Lord Lieutenant’s Advisory Committee, for the particular county in which they
are to sit. Magistrates, who are required to sit on an average of at least 14 days each
year, develop considerable experience in their work, but they cannot be considered
professionals.

In large cities there are professional, legally qualified magistrates, known as
stipendiary magistrates. The stipendiary magistrate can sit on his own, but lay
magistrates may sit only as a bench of two or more. Lay magistrates are
permanently attended by a legally qualified clerk to advise them on matters of law.
Law clerk is also responsible for the administrative functions of the court. The
system of lay magistrates has existed in England and Wales since about 1360. The
limit of sentence imposed by a magistrates’ court is six months imprisonment or a
fine not to exceed £400. Appeals from a magistrates’ court go to the High Court or
the Crown Court. The magistrates’ court also sits as a juvenile court hearing cases
involving care of children under 14 and dealing with children aged 14-17 with the
exception, in both age groups, of homicide cases.

Criminal Procedure in the United States
Criminal procedure in the United States follows a pattern derived from
English traditions and principles, but with many variations. The lay magistrates play
an insignificant role, if any, in the U.S. system, and the prosecutor (the district
attorney) is a key courtroom figure. He determines the charges, which in turn may
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well determine whether the accused appears before a lower court (dealing with
misdemeanours) or a higher court (dealing with felonies). The accused is offered
bail in almost every case, but he is not released unless he is able to deposit with the
court a certain sum, often posted on his behalf by a bailsman who charges a
proportion of the amount of the bail. [Bail is money left with a court of law to prove
that a prisoner will return when their trial]. The role of the examining magistrates in
English criminal procedure may be played in the United States by the grand jury
whose task it is to examine the evidence produced by the prosecutor and, if
warranted, to return an indictment. [Indictment is an official written statement
charging someone with a criminal offence]. The deliberations and proceedings
before the grand jury are normally conducted in private.

When the case is brought before the trial court, it is often settled on the basis
of a plea bargain made between the prosecutor and the defense lawyer, by which the
accused pleads guilty to some of the charges and the prosecutor recommends a
sentence that has been agreed upon beforehand. [Plea bargaining is the practice of
agreeing to admit in a court that one is guilty of a small crime, in exchange for not
being charged with a more serious crime].

Prisons

The idea of imprisonment as a form of punishment is relatively modern. Until
the late 18th century, prisons were used primarily for the confinement of debtors
who could not pay, of accused persons waiting to be tried, and of those convicted
persons waiting for their sentences — death or transportation. Since the late 18th
century, with the decline of capital punishment (death penalty), the prison has come
to be used also as a place of punishment. With the abolition of transportation, the
prison has become the principal sanction for most serious crimes.

Concern over prison conditions has not diminished over the years. Problems
of security and the protection of prisoners from violence on the part of other
prisoners have been compounded by the difficulties arising from overcrowding, as
prison populations in most countries continue to grow. The people who make up the
populations of most prison systems have many characteristics in common. The
populations of most prison systems are predominantly male — in England males
outnumber females by 28 to 1 (although the number of women in prison is rising at
a higher rate than the number of men) — and relatively young — nearly 70 percent of
those in custody are under the age of 30. [To be in custody means to be kept in
prison by the police until you go to court, because the police think you are guilty].

Most offenders in prison have a number of previous convictions; the offenses
they have committed are most commonly burglary, theft, violence, or robbery. A
similar picture is revealed by U.S. statistics; the most common offences for which
prisoners are in custody are burglary and robbery. [Burglary is the crime of getting
into a building to steal things. Violence is behaviour that is intended to hurt other
people physically. Robbery is the crime of stealing things from a bank, shop etc,
especially using violence].
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The procurators office

The Procurators Office is an organ of the state that exercises supervisory
power to ensure the execution of law by all ministries, organizations, institutions, all
persons in office and citizens of the state.

The procurator has the right, and it is his duty, to appeal against all decisions
and actions of state organs and officials which he considers to be unlawful. Every
citizen has the right to complain to the procurator concerning any violation of the
law. When a breach of law contains the elements of a crime it is the duty of the
procurator to bring the guilty person to trial.

The procurator supervises the investigation of cases conducted by the Militia,
state security organs and other organs.

The Procurators Office institutes criminal cases and investigates criminal
cases escalates the circumstances under which crimes were committed, collects
evidence against the criminal and their accomplices and sees to it that other
investigating bodies act within the law.

During the hearing of cases the procurator maintains the prosecution before
the court in the name of the state. It is his duty to prove the charges against the
accused and to propose the penalty to be imposed on the guilty person. If he is of the
opinion that the accused is not guilty, it is his duty to withdraw the charge.

The procurator has the right to lodge protests with higher judicial organs
against the sentences and decisions of courts which he finds illegal.

Criminal law

Criminal law is a system of legal rules approved by higher organs of state
power and defining the general principles of criminal responsibility, individual types
of crimes and the punishment applied to criminal. The task of criminal law is to
protect the social and state system, existing law and order against criminal
encroachments. The state combats crime and other antisocial acts above all by
persuasion and by extensive educational work.

Combating crime, criminal law helps to strengthen the state.

Criminal laws, like all other of the state, are obligatory for all citizens.
Criminal laws determine general principles of combating crime as well the corpus
delicti of crimes and the punishment applied to persons who have committed these
crimes.

Only the highest organ of state power may enact criminal laws. No other
organ has the right to approve or amend criminal laws.

Criminal law usually takes the form of a criminal code, which consists of a
general and a special part.

The General Part determines the general principles of criminal responsibility,
for each crime. It defines the grounds for criminal responsibility, the scope of
criminal law, the general ( main) elements of a crime, the responsibility for a
completed or incompleted crime, and for complicity in crime, it sets forth the
purposes of punishment, lists penalties, establishes the procedure of their
application, release from punishment and so on.

The Special Part defines the types of crime and prescribes the penalties.
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Tembl pepepaToB (10KIa10B, IPE3eHTALMIT)
1. CocraBneHne TOKYMEHTOB, JIEJIOBBIX TUCEM, KOHTPAKTOB.
2. IlpuHuuIbI ¥ NpaBuiia IUIAHUPOBAHUS BPEMEHH, paboyero JHs CreluaInucTa.
3. ®opMbl COLIMAIBHON MOAACPKKHU. Y CIIOBUS KU3HU OCTHEUIIINX CIIOEB HACEIICHUS
AHrnuu.
4. OTHOIIEHUS MEXIYy IIOJIAMH, CEMEWHBIE OTHOIICHHUS, OTHOLICHUS MEXKIY

MpeACTAaBUTCIIAMHU Pa3HBIX HOKOHGHHﬁ, COLIMAaJIBHBIC OTHOIICHMUA,
Me)KKOH(I)eCCI/IOHaJ'IBHBIC OTHOLICHM:, paCOBBIC OTHOIICHMA.
5. Yuyactue B AUCKYCCUHN — «BaxxnocTh N3Yy4YCHUA HWHOCTPAHHOTO A3bIKA OJIA

npo(ecCUOHATBHOTO POCTa U KaphePhI».
6. AZIBOKaThI, TIOBEPEHHBIE, CY/IbH, KOPOHEPHI, TPOKYpOp, Oappuctepsl. Mx mpasa

3anaHus NI KOHTPOJIbHOM padoThl
3ananmue 1. [lepeBeaure HA PYCCKUH A3BIK M MOYePKHUTE NHPUHUTHB.
1. | called every morning to see if there was any news.
2. We stopped to have a smoke.
3. He came here to speak to me, not to you.
4. The taxi was waiting at the door to take them to the station.
5. We had better stop to rest a little.
6. You shouldn’t let her open the window, it’s cold.
7. Not to answer the call the boss switched off the phone.
8. To catch a train we need to hurry up.
9. The children came out to play volleyball.
10. He was too upset to speak.

3ananmue 2. IlepeBeanre Ha pyCCKUH A3BIK, 00palias BHUMAHHUE HA TePYyHIUIA.
1. Repairing cars is his business.

2. It goes without saying. (Proverb)

3. Have you finished writing?

4. Taking a cold shower in the morning is very healthy.

5. I like skiing, but my sister prefers skating.

6. Avoid making mistakes if you can.

7. It looks like raining.

8. My watch wants repairing.

9. Thank you for coming.

10. | had no hope of getting an answer before the end of the month.

3ananue 3. PackpoiiTe cko0KH, mocTaBbTe cKazyeMmoe B popme Present Simple.
1. My cousin (to work) at a bank.

2. We (to have)only one day off. It is Sunday.

3. | (to attend) lectures and seminars every day.

4. My family (to live) in Moscow.

5. They (to like) to spend weekends in the country.
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3ananue 4. Hanmmure orpunarensHoe npeaiaoxenue (Present Simple).
1. My mother ( like )pot-flowers.

2. They (come )to see their relatives on Sunday.

3. Paul ( play )hockey and football.

4. Usually my sister (make )breakfast.

5. We (want) to move to another city.

3ananue 5. Make up definitions from the following words and expressions
(CocTaBbTe omnpeneIeHUsI U3 HUKENPUBEAEHHBIX CJI0B U BbIPaKEHHIA).

1. A statutory tort / a tort / to define in a statute.

2. A settlor / a person / to own some property / to create a trust.

3. A remedy / the means / to enforce a right / to compensate / an injury.

4. A consumer / a person / to buy goods and services.

5. A contract / an agreement / to make between two or more parties / to be binding
in law.

3apanme 6. Supply English equivalents using active vocabulary and non-finite
forms of the verb (infinitive, gerund, participles 1 and 2) (IlepeBeaute Ha
AHIJIMACKHMH A3BIK, HCIOJIb3YH AKTUBHYIO JIEKCUKY U HeJIUHYHbIE (POPMBI
riaronoB (MHGUHUTHB, TePYHIU, npudacTus 1 u 2):

1. Mbl 00s13aHBI 3aKJIFOUYUTH C HUMU HOBBIH J1I0rOBOp, TaK Kak CTapblil yxe
HEJCHCTBUTEIICH.
2. [Ipu 3axntoueHnn A0roBopa ObUIM JOMYIIEHBI OINOKH.
3. Cropona, BO30y>KIaro1as rpa’kJaHCKOE J1eJ10, Ha3bIBAETCS UCTLIOM.
4. BeiciymiaB MOTEPIEBLIETO, CYbsl HAYaJl TOIIPOC CBUETENECH.

5. IlpaBoHapy1IeHUs, COBEPIIEHHbIE IPOTUB OOILIECTBA, SIBISIFOTCS
IIPECTYIUICHUSMU.

3ananue /. PackpoiiTe ckoOKH, ynoTpe0Jisis rJIaroJibl B MpouieanieM BpeMeHH.
1. There isn’t a cloud in the sky, but it (be) cloudy in the morning.

2. Mrs. Clay usually finishes her work at half past three, but she (finish) it later
yesterday afternoon.

3. Every day | help Mom about the house, but last week | was very busy with my
exam. So | (not / help) her much.

4. Tom isn’t playing tennis tomorrow afternoon, he (not / play) tennis yesterday.

5. We generally have lunch at 12.30, but yesterday we (have lunch) later.

6. Now my brother smokes a lot, but he (not/ smoke) before.

7. The Frasers live hi a four-room apartment, but last year they (live) in a small
house in the country.

8. I don’t eat meat at all, but the other day I visited my friends and (cat) pork there.
9. My Dad always goes to work by car, but last week he (go) to work on foot.

10. The weather is nice today, but it (be) bad yesterday.

11. We rarely watch television, but last week we (watch) a lot of interesting
programmes.

12. - Do you often see Tom? - Not often, but | (see) him at the party the other day.
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13. I (get) to the market myself last time, but now I don’t remember how to get
there.

3ananue 8 . 3agaiiTe pasaeauTeNbHBIN BONPOC.
1. He can play golf well,... ?

A ..., doesn't he?

B ..., can he?

C ..., can’t he?

2. You are the new secretary,... ?
A ..., aren'tyou?
B...,areyou?

C, don'tyou?

3. Mr. Evans is speaking over the phone,...?
A...,ishe?

B...,isn'the?

C...,doesn't you?

3apanue 9. 3agaiiTe BONPOCHI K MOAJIEKALEMY.
1. Mary played tennis.

2. Mark likes pasta

3. She will go to the park.

4. YYHEBHO-METOJUYECKOE 1 TH®POPMAIIMOHHOE
OBECIIEYEHME JUCHUIIJINHBI

Ocnosenaa numepamypa:
1. MakapoBa, E.A. AHraumickuil s3bIK JJIi  IOPUCTOB M COTPYIHHUKOB
PaBOOXPAaHHUTEIbHBIX oOpranoB (Al-Bl): yueOHoe mocobue s CpeaHEro

npodeccronanpHoro odpaszopanusi / E. A. MakapoBa. — Mocksa : M3aaTenscTBO
Opaiit, 2022. — 161 c. — (Ilpodeccuonanbroe obpazoanue). — ISBN 978-5-
534-09805-1. — Texker : anexTponnbit // OOpa3oBatenbHas miatdopma HOpaiit

[caiiT]. — URL.: https://urait.ru/bcode/491275
2. EscrokoBa, E.H. Aurmmiickmii s3pik. Reading and Discussion : ydeOHOe
mocobue s cpeaHero mpodeccuoHanbHoro obpasosanus / E. H. EBcrokosa,

I'. JI. PytkoBckas, O. U. Tapanenko. — 2-¢ wu3a., uchp. W Joi. — MoOCKBa :
WznarensctBo FOpaiit, 2022. — 147 ¢. — (IlpodeccuonansHoe obpazoBaHue). —
ISBN 978-5-534-07997-5. — Tekct : onekrpoHHsli // OOpa3oBaTenbHas

wrardopma FOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/493003

Jlononnumenvnaa tumepamypa:
1. HesszopoBa, I'. JI. Aurnmiickuil s3bIk. ['paMmatuika : ydyeOHOE mMocoOue s
cpeaqnero  mpodeccuoHaapHoro  oopazoBanmss /I JI. HeB3opoma, [I'. 1.

Hukurymkuaa. — 2-¢ u3n., uchp. u jgom. — Mocksa : MsmarensctBo Opaiit,
2022. — 213 c. — (IlpodeccuonanpHoe oopazoBanme). — ISBN 978-5-534-09886-
0. — Tekct : snextponnsii // OOpazoBatenpHas miatdhopma HOpait [calt]. —
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URL.: https://urait.ru/bcode/491346
2. Kypsesa, P. I. Aunrnumiickuil a3bilk. Jlekcuko-rpamMmmaTuyeckoe mnocooue B 2 4.
Yacte 1: yueOHOe mocoOme mis cpefaHero mpodeccHoHaabHOro obpasoBaHwus /
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